T

The lramed nubirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The lrarred rubrics with bold Enes st be complaied

21+ 22 byfreight carriers

including

To be corrpleted on the senders own cesponsibilily

1-15

1 Sender (nams, address, countiryg)
Expéditener (nom, adresse, pays)

5

SR o fass! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

This carrlage is subject notwithstanding
any tlause to thecontary, tothe
Conventien on the Contact for the
Intetrnatksnal Carriage of grsods by road
[EMRy

marchandise par route [CMR)

CMR

Ce Transpart est sourmls, nonebstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au cantract de transport international de

2 Conslgnee [name, addrass, country)
Destiratalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder (name, address, country)
Transparteurs [nom, adresie, pays)

CAT Loglstique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of deflvery of the goods (place, countty)
Heu prévy pour 1 livraisen de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

=Puiseux Pontoise->

Country / Pays

Frankreich

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

4 Place of rereiplaf the goods Magna PT S.pA.

30.04.2025 Modugno

Lieu et date dala prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

1. packaging foam 7

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Possihle packaging compaonents: cardboard parts PAP 20,

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Date /Dale

30.04.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5§ Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317396

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volume m?
Margues ¥l numéros Nombre des colis Mude demballags hature de by niarchandise a2, StallsLigue Puids brut ke Cabiape m*
Dal.N/INV. Refergnge | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056388 481227 | 326043041R 76 PC 1 [Gardboard packaging 4825
500132117 0558616102 No. 3 3825
4056389 683971 305732493R 20 PC 2  (Cardboard packaging 12.600
500132118 2500071301 fo. 3 10,600
4056390 4g1227 8201505160 12 PC 1 [Gardboard packaging 4840
500132119 2600609300 No.3 3840
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [humero d'optiquatto Numéng UN Group d'emba llage A pAYRF par LUexpuditeur Miminsie Le destinataire
ho9 Fredght/Prix de Lransporg
Reduction/Réductions )
13 sender’s Instructions (Custems and other formalities) Subtetal/solide
Instruction de ‘expediteues (formallies douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental sxpensesFrais
. Arcesscires
Contaliner No: Varlous/Ohers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimburse ment/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko L R
hottree/honFance  [EX €€ ¢darrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabile 4 MOdugno (BARI) 30-04-2025 Reéception des marchandises Date
22 23 on/ie - 20
in nome @ par conta del mittonte GF e ER—
Yool Cicteminy ¢ ‘ ’ C Né
m”ﬁmﬂ,smyr Lhe sender ignalure and stamp efthe can .. Signature and stamp of Lhe consignes
Bigtisbuseddizdasodey expediteuer Slgnature &t timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Infermaticn o determine tha tanil ‘emaval with Gorder crorsings ! 3!
From Te krm Palett sender / Expediteur des palett Palett recelver / Dextinatalre des palettes
hipe Number Noexchange | Zdiahge [Type huinb et Vo exchange Tsthange
Fury-allel IEuml‘aIleL
Ana pller ok palle
Smple gailet |RTmple pakat

26 Carrisrs cantractar

27 OIT. Characte nbic Loud cruegty in KG
Car

TrATar

Receiver coplirmation / date / signature

Driver conticenatlon / date / signature

ADIDG.O7

Used GenNr [CNationat

[[Jeilaterat

[z CJeenar




v

The lamed rubrics with bold Linets must be cornpleied

including The framed rubrics with bold fines must be completed
by freight carriers

To be: completedd un the senders own responsibility

ADIDG.D7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

A
MRS RTS8 Vind

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Trantpcrt est sourmis, nanobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au cantract de transport international de
marchandisw par mutm (CMR}

This carrlage Is sublect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inteenational Carriage of goudy by road
{EMRy

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puigeux Pontoise 95650 FR

16 Carder (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Place of dellvery af the goods (place, country)
Lieu prévu pour la [ivratson de la marchandise

17 Successive carrlers [(name, 3ddress, country)
Transporteusrs successifs {nom, adresse, paysh

Place [ Lieu - .
Puiseux Pontoise
Country / Pays ' Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
—— mﬂFrankrelchma EeR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag
3 e of eoeipl ol the g s gna P
Liew et date de la prise en charge de fa machandise Vi@ dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, anvalope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
20042025 Modugno 1, packaging foam 7
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Dale 18 Canler's reservations and observations
30.04.2025 Réserves el observations des transporteurs
& Attached dotuments

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317396

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
IMergues &1 numeres Nombre das tolis Mode d'wmbillage Mature de by marchandise No. Stubislicjie Poids brut ki Cabiapw m?
Del.N/INV, Refersnce | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

4
e 4056392 481227 305739941R 4 PC 1 [Cerdboard packaging SATH
8 500132120 2500640900 No. 1 5400
=
® 4056394 481227 305730606R 12 PC 2  [Cardboard packaging 12,800
Ky 500132121 2500643500 No. 3 10,800
X 4056396 ag1227 305731189R 116 PC 29  [Cardboard packaging 144,826
e 500132122 2500666800 No.1 142,680

Aef to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 15 Tohepsid by Sender Currency Conslgnee

Nomveil  [Auméro dioptiguatto Numére UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Mexinaie Le dustinataine

hod Fright/Pric du brarrsport

Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotat/solide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Supplénients
w Incidental expenses/Frais
- Y Areessines
] .
«| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Polal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 QOlrections as to treighl payment
Prescription affranchissement

20 Speckal agreements
Conventions particulléres

Free / Franka ’ '
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etabllea MOdugno (BAF“) 30.04-2025 Reéception des marchandlses  Date
22 13 onfle 0___
In nonte s per conta el mittenta GJ778DD
M MG
ol Clclamint 4 , )
mﬁwgmyﬂhﬂs wder Signalure and stamp of the carrier Stgnature and stamp of the consignes
BigtisiAdindrpoder expediteues Signature et timbre de transparteur Signature et timbre du destinatalre
25 tnformation tn determine the tani ‘emoval with bnrae CrOssings
Fromn To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / D re des polettes
Type humiber Na exchangs Dachenge  Fiype [ No exchange “ychange
Furp-allel Eurg-Pallel
Aox poil et ox polle:
\Empde pallst Tmpln palat
26 Carriers contracior

— Recelver contimation / dal |
37 ST Charecie it T TR [ date / signature Driver contirmatlon / date / signature
{Car
[ralior
Used Gun Nr [CNationa) [pitateral [Jec Jeenar




t i

The lramed rulirics with bold lines mest be compleied

bry freight carrlers

The: framed rubrics with bold lines must be complated

21 + 22 byfreight carlers

including

To bes corrpleted on the senders own respansibililty

-15

ADI06.07

1 Sender [nams, address, countey)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Mﬁ%}%'ﬂoﬁggﬁé Yé%ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonrobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par routk (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Internativonal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puigeux Pontoise 95650 FR

16 Cardler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistigua Carge France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transparteuers suecessifs (nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20,

4 Place of reenipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de fa machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

30042025 Modugne

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place [ Uieu

Modugno (BARI)

Date / Date

30.04,2025

18 Carrler's reservations and observations
Reserves el observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317396

[Cnationat

[Jeitateral

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grussweight kg 12 Volume m’
Marques sl auméras Nambre drs tolis Mods d'emballage Nature de la marchandise Ny, Statistiqus Poids brul ke Cabiagm m?
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056397 481227 | 349736344R 0 PC 1  (Cardboard packaging 14,800
500132123 2507070821 No.2 14,300
»
4056398 703763 310321808R 12 PC 1 [Nood pallet 80°60 6.000
500132124 250R238900-001 30,300
4056399 481227 | 383427234R | 896 PC 2  [Cardboard packaging 7.316
500132125 9009059560 No. 3 5:376
Refto Nr.O IFees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  (humére d'opliquatte Numere UN Grizup d'smballage A payer par LUexpeditaur Monnais La dlestinataire
ho39 Fruight/Prix de transporl
Reducticn/Réductions
13 Senders instructions [Customs and other formalitles) subtotal/sclige
Instruction de I'expeditever (formalites douvanicres et avtres) Surcharges/Suppléments
Iaekdental expenses/Frais
] ACCENSOIres
Container No: Varlousfoers  +
S8eal No: Total to pay
[Tulisl & payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Specla) agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Kot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 30-04-42025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
{n ndma o par conto del mitanta GJ778DD
N\ MAG RN
ool Cictamin 4
ﬁﬁm&mg?ﬂﬂ)’“h" Wpdar Signalure and stamp of Lhe carrier Sigrature and stamp of 1he consignee
Eltithu s 4iisscien expaditeuer Signature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destInatalre
25 Information ta determine the tari -emoval with border crossings
From To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
ype Numb ar Ho exchange aadrange Hype [ humbe N0 exchange Trchang e
Suro- kel —’ﬁ_@ﬁlﬂi
i 1] ?i t I Ll
E o patlet ) id &L
2B Carriers contracior L
e Recei H
37 AR TR eceiver contirmatlon / date / slgnature Driver contirmatlon / date / signature
wr
Tealer
Used Gen Nr

3 CJeemar




t {

The framed mubrics with bold lines mst be completed

by Ireight carriers

The framed rubricy with bold lines must be completed

21 + 22 byfrelght carriers

including

To be comrpleitd an e serders own responsibility

15

1-

ADI 05.07

1 Sender [name, address, country)
Expediteuer {nom, adresse, pays)

M?(ﬂﬁas Wo%i?g%& Yéaa ﬁsel Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstarn toute
clause contralre, a fa convention refative
au contract de transpert internaticnal de
marchandise par roulk {CMRA)

This carsiage Is subject notwlithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Conventior on the Contact for the
Internatienal Carriage of goods by road
cmny

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puigeux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transperteurs {rom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place &f dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévi pour fa livealson de 13 marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardhoard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP B, VClbag

4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de tamachandise Vi del Ciclaminl 4 70026

30.04.2025 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

30.04.2025

18 Carrler's reservations and observations
Reéserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 317396

Instrustion de |‘exp (formalites douanléres et autres)

Container No:

Seal No:

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues el numeros Nombire des colis Mudw demballape Aature de i marchandise N, Stalistigue Paids brut ky Cabagw i’
Dal.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

4056400 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
500132126 8009074161 No. 3 3,000
4056401 481227 384433332R 25 PC 1 Cardboard packaging 5974
500132127 9009099873 Mo. 1 5900
7340175 489877 216766240R 6 PC 1 [Cardboard packaging 2,228
530110453 2517603900 No.2 1,162

Ref to Nr9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee

homvoit  [humsra d'egliquatls Num#ro UN Group d'embalige A payur par Urxpediteur Monnain Le destinalaine

ho9 T reight/Prix de transpot

Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide

5 P
Surcharges/Supp
Incidental pxpenses/Frals

ACTEIHINes
Varlous/Dhers  +

Total to pay
[Tolal a paysr

14 Reimbursement/Remboursement

15 Oirections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Specla) agreements
Conventions particulidres

Free/Franko ‘ :
Not free / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablle y MOdu no (BAR') 30.04-2025 Reéceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle n__
{1 noaro & par ¢onta del mittonte GJ778DD
M mac
/ Clclemini 4 ]
x%;;lm”ﬂgm’:nhns‘ ar Sigrature and stamp of the carrier Slgnature and stamp of the consignes
BANRLOPEaEIeY expedteuer Signature et timbre de transperteur Slgrature et timbre du destinatalre
43 Informatiod 1o determine the taniif -emoval With border Crossings
F-om Te km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tyibe turnher No exchange Zxchange  JType hurbet Na exchan Tythang
Sul L oflel |Euror‘nle‘ - = . .
A6 paltet e palle
Tmple pailat Tmpln palet

26 Ciarrters contraclar

[CINatisnat

[[sitaterat

Recelver contirmation / date / signatur Dtivi 1l
37 R PRTTETTRT ! / slgnature iver <contirmatlon / date / signature
=3
i|i|lf
Used GenNr

(e CJcemr




ES 4

The famed rubrics with bold lines munt be completed

by freight cardiers

The frarred rubrics with botd fines rust be compleled

21 422 byireightcarriers

including

To be carpleted on Lhe senders own responsibility

1-18

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adrgsse, pays}

M7 Mo Yl Cictamini 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a 'a convention relative
au contract de transport interpational de
marchandise par routs [CMR)

This carstage Is subject notwithstanding
any clause to theconlary, lothe
Convention on the Contact for the
nternational Carriage of gubds by roed
{Ehry

2 Censlignee [name, dddress, country)
Destiratalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiszeux
3 Rue du bois Angot

Puigeux Pontoilse 85650 FR

16 Carrler [nzme, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods {place, ceuntry)
Lieu prévi pou: la Ivraison de la marchandise

17 Successive canlers {name, address, country]
Transporteuers successlfs (nom, adrasse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

A4 Plage of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

30.04.2025 Madugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

30.04.2025

18 Carrler's resarvaticns and observations
Réserves et observatipns des transporieurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 317396

3
In noma & par conte del mittenta GJ778DD

M rAGN
%gm’gfﬁjaﬂlms er

Signature and stamp of Lthe carrisr

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Misrgues ul iuméros Nombre des colis Mode d'emballage fatare de ls marghandise No. Statistigue Pulds brut ke Cabige m'
Del.N/INV, Roference  |Cust./int Part N, Qty Uoi No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7340177 489877 205947476R | 120 PC 20  Cardboard packaging 98,140
530110454 2517604300 po. 2 87,120
7340178 488877 383429361R PC 10  [Gerdboard packaging 5,000
530110455 2517608900KDRR No. 2 8,000
7340180 489877 302055983R 96 PC 2  [FUROPALLET 120°80 648,592
E30110456 MO164838 602,592)
Ref to Nr.9 [Fees fabel number UN Number Packaging Grovp 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homvail  [Numera d'opligualte Numéio UN Group d'embalkige A payer par L'expediteur M i Le destinataire
ho 9 Freight/Prix dw Lransport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions [Customs and other formalitles) [Subtectal/Seiide
trstruction de l'exped {formalites douanléres &t autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. ACUEsSeIres
Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Tola! to pay
[Tolal 4 payer B
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as ta frelght payment 20 Special agreements
X lptian affranchi Conventions particullieres
Free f Franko h' .
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Modugno (BAR[) 30.04.2025 Réception des marchandises  Date
22 2 on/fle 0

Signature and stamp of Lthe consignes

Bt AeRaTda s expddtever Slgnature et timbre de transporteur Signature et limbre du destinatalre
43 Wformation 1a detersnisa the tanfl "emoual With BOrder Zronsgs
Fam Tu keny Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Fumber No exchangs Ixchange  FTvpe AU i No exchange Tvchange
Fure-alel EutarFalel
Aox pallet apallm
plv pallee [ palat

26 Carriers cantracior

27 Qll, Charycte-islic Lwad cuzacily I KG

Lt
I3

Recelver conflrmation / date / signature

Driver contirmation f date / signature

Used GenNr

[JNativnat

[silateral

ks CJeenar




1 4

The framed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold ines must be completed

including

To be cam pleted on (he senders own responsibility

1

Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays) |

%aslm' %3A Ea'd [ CICIamIini 4, | oo oataran o
= O g n 6 arl Conventlon on the Contact for the

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est scurmis, nonobstart toute
¢tlause cantralre, a la copventlon relathee
aucontract de transport international de
mirchandise par route {CMR}

This carriage is subject notwithstanding

Intwrnaticsnal Carrlage of goods by road
[cmny

2 Consignee (name, address, country)

Destinataire {nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 35650 FR

16 Carder (name, address, country}
Transparteurs [nom, adresss, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

17 Successlve carrlers {name, address, counry)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
o Liew prévu pour 1a livralson de 1a marchandise
K
& Place / Lieu R A
2 Puiseux Pontoise
=]
£ Country / Pays
F-

Frankreich

Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20,

Place of rucuipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu e! date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

30.04.2025

Modugno

1. packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date /Date

30.04.2025

18 Carrer's raservations and observations
Reéserves el cbservations des transporteurs

5 Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317396

& Marks and numbers

7 Number of packages

B Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic numbar

11 Grossweght kg

12 Volume m’

IMArgURY ¢l U eras Nambre des colis Mode d'emballage hature du b marchandise No. Statistique Puidds brut ke Cabuge m!
fotal Boxes: tom Wt.Kg/Net Wt.KG
£ BD B2,475/934,895
g
£
=
2
ry
~
~
-
b
Ref to N9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 16 To be paid by Sender Currency Consignee
Nemvoit  [humsra d'opliquatts Numéro UN Group d'emballaye A payer par Lraxpndithur Murninais Le desUinalairy
no9 Freight/P1ix de Lrarsport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions (Customs and cther formalities) Subtatal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
n Incldental pkpenses/Frais
- R Accesshirng
~| Container No: Varlous/Divers 4+
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°®: 4056394 DATE: 30.04.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR i EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 30.04.2025 A: 11:15
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

305730606R PCE

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 13 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ778DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1/1



